
Der Lokativ (Bulunma Durumu) 
 

Der Lokativ wird im türkischen verwendet, um die deutschen ortsanzeigenden 

Präpositionen (im, in,an, auf,  ...)  auszudrücken. Der Lokativ antwortet auf die 

Frage Wo...? (nerede ?) . Die Lokativendungen sind “de/da”. Sie werden nach 

der kleinen Vokalharmonie gebildet.Die Endung wird direkt an das Wort 
angefügt. Bei Eigennamen wird die Endung mit einem Apostroph vom Namen 

getrennt. Wenn das Wort auf einen  stimmlosen Konsonanten endet : 

(h,f,p,s,ş,t,k,ç) wird aus “de/da ” ein “te/ta”.  

 

Diese Konsonanten kann man sich einfach merken, in dem man das Wort 

“Haifischpostkutsche” mit türkischen Buchstabenstaben schreibt. 

“Hayfişpostkuçe”. Nach diesen Konsanten wird  aus de/da ein te/ta . 
 

Almanca Türkçe 

im Büro büroda 

auf dem Tisch masada 

in Kayseri Kayseri’de 

in der Schule okulda 

 

Die Personalendung bildet immer das letzte Satzglied. Die wird der Fallendung 

angefügt: 

evdeyim: Ich bin zu Hause. 

ev de y im 

Bezugswort 

Fallendung 

(hier 

Lokativ) 

Füllkonsonant Personalendung 

 

sinemadasın: Du bist im Kino. 

 

Die Lokativendung kann auch an die Personalpronomen angefügt werden. 

bende 

sende 
Bei, in... mir       

Bei, in ...dir 

 


